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?SINDBAD THE SAILOR AND HINDBAD THE PORTER..At this Queen Kemeriyeh was moved to exceeding delight and drank off her cup,
saying, 'Well done, O queen of hearts!' Moreover, she took off a surcoat of blue brocade, fringed with red rubies, and a necklace of white jewels,
worth an hundred thousand dinars, and gave them to Tuhfeh. Then she passed the cup to her sister Zelzeleh, who had in her hand sweet basil, and
she said to Tuhfeh, 'Sing to me on this sweet basil.' 'Hearkening and obedience,' answered she and improvised and sang the following verses:.66.
The Imam Abou Yousuf with Er Reshid and Zubeideh dclii.So the folk resorted to her from all parts and she used to pray God (to whom belong
might and majesty) for the oppressed and God granted him relief, and against his oppressor, and He broke him in sunder. Moreover, she prayed for
the sick and they were made whole; and on this wise she abode a great space of time. As for her husband, when he returned from the pilgrimage,
his brother and the neighbours acquainted him with his wife's affair, whereat he was sore concerned and misdoubted of their story, for that which
he knew of her chastity and prayerfulness; and he wept for her loss..? ? ? ? ? A white one, from her sheath of tresses now laid bare And now again
concealed in black, luxuriant hair; (256).? ? ? ? ? The season of my presence is never at an end 'Mongst all their time in gladness and solacement
who spend,.Then they brought the raft before him and I said to him, 'O my lord, I am in thy hands, I and all my good.' He looked at the raft and
seeing therein jacinths and emeralds and crude ambergris, the like whereof was not in his treasuries, marvelled and was amazed at this. Then said
he, 'O Sindbad, God forbid that we should covet that which God the Most High hath vouchsafed unto thee! Nay, it behoveth us rather to further
thee on thy return to thine own country.' So I called down blessings on him and thanked him. Then he signed to one of his attendants, who took me
and established me in a goodly lodging, and the king assigned me a daily allowance and pages to wait on me. And every day I used to go in to him
and he entertained me and entreated me friendly and delighted in my converse; and as often as our assembly broke up, I went out and walked about
the town and the island, diverting myself by viewing them..Presently, the king [of the city] was minded to go forth to his garden, (206)
a-pleasuring, and bade the cook forego him thither and appoint in his stead one who should dress meat for the king, so that, when he returned, he
might find it ready. So the cook fell a-considering of whom he should appoint and was bewildered concerning his affair. As he was on this wise,
the old man came to him and seeing him perplexed how he should do, said to him, 'Tell me what is in thy mind; belike, I may avail to relieve thee.'
So he acquainted him with the king's wishes and he said, 'Have no care for this, but leave me one of the serving-men and go thou in peace and
surety, for I will suffice thee of this.' So the cook departed with the king, after he had brought the old man what he needed and left him a man of the
guards..When it was the Nine hundred and thirtieth Night, Shehrzad said, "O king, there is present in my thought a story which treateth of women's
craft and wherein is a warning to whoso will be warned and an admonishment to whoso will be admonished and whoso hath discernment; but I fear
lest the hearing of this lessen me with the king and lower my rank in his esteem; yet I hope that this will not be, for that it is a rare story. Women
are indeed corruptresses; their craft and their cunning may not be set out nor their wiles known. Men enjoy their company and are not careful to
uphold them [in the right way], neither do they watch over them with all vigilance, but enjoy their company and take that which is agreeable and
pay no heed to that which is other than this. Indeed, they are like unto the crooked rib, which if thou go about to straighten, thou distortest it, and
which if thou persist in seeking to redress, thou breakest it; wherefore it behoveth the man of understanding to be silent concerning them.".? ? ? ? ?
n. The Man who never Laughed again dlxxxvii.When the poor man heard the merchant's story, he became desirous of marrying his daughter. So he
took her to wife and was vouchsafed of her exceeding love. Nor," added the vizier, "is this story more extraordinary than that of the rich man and
his wasteful heir.".When the druggist heard the singer's words, he was certified of the case and knew that the calamity, all of it, was in his own
house and that the wife was his wife; and he saw the shirt, whereupon he redoubled in certainty and said to the singer, 'Art thou now going to her?'
'Yes, O my brother,' answered he and taking leave of him, went away; whereupon the druggist started up, as he were a madman, and ungarnished
his shop. (199) Whilst he was thus engaged, the singer won to the house, and presently up came the druggist and knocked at the door. The singer
would have wrapped himself up in the rug, but she forbade him and said to him, 'Get thee down to the bottom of the house and enter the oven (200)
and shut the lid upon thyself.' So he did as she bade him and she went down to her husband and opened the door to him, whereupon he entered and
went round about the house, but found no one and overlooked the oven. So he stood meditating and swore that he would not go forth of the house
till the morrow..? ? ? ? ? And all the desert spaces devour, whilst to my rede, Or if in sport or earnest, (93) still Aamir giveth ear..Merchant, The
Unlucky, i. 73..? ? ? ? ? A sun of beauty she appears to all who look on her, Glorious in arch and amorous grace, with coyness beautified;.When the
king heard this, his wrath subsided and he said, "Carry him back to the prison till the morrow, so we may look into his affair.".There was once a
king of the kings, who had a high palace, overlooking a prison of his, and he used to hear in the night one saying, 'O Ever-present Deliverer, O
Thou whose relief is nigh, relieve Thou me!' One day the king waxed wroth and said, "Yonder fool looketh for relief from [the consequences of]
his crime. 'Then said he to his officers, 'Who is in yonder prison?' And they answered, 'Folk upon whom blood hath been found.' (139) So the king
bade bring the man in question before him and said to him, 'O fool, little of wit, how shall thou be delivered from this prison, seeing that thine
offence is great?' Then he committed him to a company of his guards and said to them, 'Take this fellow and crucify him without the city.'.70.
Aboulaswed and his squinting Slave-girl ccclxxxvii.? ? ? ? ? l. The Wife's Device to Cheat her Husband dlxxxiv.Ali of Damascus and Sitt el Milah,
Noureddin, iii. 3..? ? ? ? ? I am the champion-slayer, the warrior without peer; My foes I slay, destroying the hosts, when I appear..When it was the
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second day, the second of the king's viziers, whose name was Beheroun, came in to him and said, "God advance the king! This that yonder youth
hath done is a grave matter and a foul deed and a heinous against the household of the king." So Azadbekht bade fetch the youth, because of the
saying of the vizier; and when he came into his presence, he said to him, "Out on thee, O youth! Needs must I slay thee by the worst of deaths, for
indeed thou hast committed a grave crime, and I will make thee a warning to the folk." "O king," answered the youth, "hasten not, for the looking
to the issues of affairs is a pillar of the realm and [a cause of] continuance and sure stablishment for the kingship. Whoso looketh not to the issues
of affairs, there befalleth him that which befell the merchant, and whoso looketh to the issues of affairs, there betideth him of joyance that which
betided the merchant's son." "And what is the story of the merchant and his son?" asked the king. "O king," answered the youth,.? ? ? ? ? u. The
Two Sharpers who cheated each his Fellow dccccxi.When Bekhtzeman heard this, he awoke from his heedlessness and said, 'Extolled be the
perfection of God the Great! O king, this is my case and my story, nothing added and nought diminished, for I am King Bekhtzeman and all this
happened to me; wherefore I will seek the gate of God['s mercy] and repent unto Him.' So he went forth to one of the mountains and there
worshipped God awhile, till one night, as he slept, one appeared to him in a dream and said to him, 'O Bekhtzeman, God accepteth thy repentance
and openeth on thee [the gate of succour] and will further thee against thine enemy.' When he was certified of this in the dream, he arose and turned
back, intending for his own city; and when he drew near thereunto, he saw a company of the king's retainers, who said to him, 'Whence art thou?
We see that thou art a stranger and fear for thee from this king, for that every stranger who enters this city, he destroys him, of his fear of King
Bekhtzeman.' Quoth Bekhtzeman, 'None shall hurt him nor advantage him save God the Most High.' And they answered, saying, 'Indeed, he hath a
vast army and his heart is fortified in the multitude of his troops.'.When El Abbas heard her verses, they pleased him and he said to her, "Well done,
O Sitt el Husn! Indeed, thou hast done away trouble from my heart and [banished] the things that had occurred to my mind." Then he heaved a sigh
and signing to the fifth damsel, who was from the land of the Persians and whose name was Merziyeh (now she was the fairest of them all and the
sweetest of speech and she was like unto a splendid star, endowed with beauty and loveliness and brightness and perfection and justness of shape
and symmetry and had a face like the new moon and eyes as they were gazelle's eyes) and said to her, "O Merziyeh, come forward and tune thy lute
and sing to us on the [same] subject, for indeed we are resolved upon departure to the land of Yemen." Now this damsel had met many kings and
had consorted with the great; so she tuned her lute and sang the following verses:.One day the Commander of the Faithful bade bring him to the
presence; so his slave-girl changed his raiment and clothing him in sumptuous apparel, mounted him on the mule. Then he rode to the palace and
presenting himself before the Khalif, saluted him with the goodliest of salutations and bespoke him with eloquent and deep-thoughted speech.
When Er Reshid saw him, he marvelled at the goodliness of his favour and his eloquence and the readiness of his speech and enquiring of him, was
told that he was Sitt el Milah's lord; whereupon quoth he, "Indeed, she is excusable in her love for him, and if we had put her to death
unrighteously, as we were minded to do, her blood would have been upon our heads." Then he turned to the young man and entering into discourse
with him, found him well bred, intelligent, quick of wit and apprehension, generous, pleasant, elegant, erudite. So he loved him with an exceeding
love and questioned him of his native city and of his father and of the manner of his journey to Baghdad. Noureddin acquainted him with that
which he would know in the goodliest of words and with the concisest of expressions; and the Khalif said to him, "And where hast thou been
absent all this while? Indeed, we sent after thee to Damascus and Mosul and other the towns, but lit on no tidings of thee." "O my lord," answered
the young man, "there betided thy slave in thy city that which never yet betided any." And he acquainted him with his case from first to last and
told him that which had befallen him of evil [from El Muradi and his crew]..On this wise they abode till the morning, tasting not the savour of
sleep; and when the day lightened, behold, the eunuch came with the mule and said to Sitt el Milah, "The Commander of the Faithful calleth for
thee." So she arose and taking her lord by the hand, committed him to the old man, saying, "I commend him to thy care, under God, (40) till this
eunuch cometh to thee; and indeed, O elder, I owe thee favour and largesse such as filleth the interspace betwixt heaven and earth.".When Shefikeh
saw that which betided him, she came forward and said to him, "O bountiful lord, indeed my mistress returneth not the mantle and the necklace
despitefully; but she is about to depart the world and thou hast the best right to them." "And what is the cause of this?" asked he. Quoth Shefikeh,
"Thou knowest. By Allah, never among the Arabs nor the barbarians nor among the sons of the kings saw I a harder of heart than thou! Is it a light
matter to thee that thou troublest Mariyeh's life and causest her mourn for herself and depart the world on account of (110) thy youth? Indeed, thou
wast the cause of her acquaintance with thee and now she departeth the world on thine account, she whose like God the Most High hath not created
among the daughters of the kings.".How long, O Fate, wilt thou oppress and baffle me? ii. 69..Thy haters say and those who malice to thee bear, iii.
8..It is said that El Mamoun (164) came one day upon Zubeideh, mother of El Amin, (165) and saw her moving her lips and muttering somewhat
he understood not; so he said to her, "O mother mine, dost thou imprecate [curses] upon me, for that I slew thy son and despoiled him of his
kingdom?" "Not so, by Allah, O Commander of the Faithful!" answered she, and he said, "What then saidst thou?" Quoth she, "Let the Commander
of the Faithful excuse me." But he was instant with her, saying, "Needs must thou tell it." And she replied, "I said, 'God confound importunity!'"
"How so?" asked the Khalif, and she said, "I played one day at chess with the Commander of the Faithful [Haroun er Reshid] and he imposed on
me the condition of commandment and acceptance. (166) He beat me and bade me put off my clothes and go round about the palace, naked; so I
did this, and I incensed against him. Then we fell again to playing and I beat him; so I bade him go to the kitchen and swive the foulest and sorriest
wench of the wenches thereof. [I went to the kitchen] and found not a slave-girl fouler and filthier than thy mother; (167) so I bade him swive her.
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He did as I bade him and she became with child by him of thee, and thus was I [by my unlucky insistance] the cause of the slaying of my son and
the despoiling him of his kingdom." When El Mamoun heard this, he turned away, saying, "God curse the importunate!" to wit, himself, who had
importuned her till she acquainted him with that matter..Thou that the dupe of yearning art, how many a melting wight, iii. 86..? ? ? ? ? When from
your land the breeze I scent that cometh, as I were A reveller bemused with wine, to lose my wits I'm fain..Then El Abbas went in to Mariyeh in a
happy and praiseworthy hour (123) and found her an unpierced pearl and a goodly filly that had never been mounted; wherefore he rejoiced and
was glad and made merry, and care and sorrow ceased from him and his life was pleasant and trouble departed and he abode with her in the
gladsomest of case and in the most easeful of life, till seven days were past, when King El Aziz determined to set out and return to his kingdom and
bade his son seek leave of his father-in-law to depart with his wife to his own country. [So El Abbas bespoke King Ins of this] and he granted him
the leave he sought; whereupon he chose out a red camel, taller (124) than the [other] camels, and mounting Mariyeh in a litter thereon, loaded it
with apparel and ornaments..Now the late king had left a wife and a daughter, and the people would fain have married the latter to the new king, to
the intent that the kingship might not pass out of the old royal family. So they proposed to him that he should take her to wife, and he promised
them this, but put them off from him, (64) of his respect for the covenant he had made with his former wife, to wit, that he would take none other to
wife than herself. Then he betook himself to fasting by day and standing up by night [to pray], giving alms galore and beseeching God (extolled be
His perfection and exalted be He!) to reunite him with his children and his wife, the daughter of his father's brother.."Forget him," quoth my
censurers, "forget him; what is he?" iii. 42..158. Ali Noureddin and the Frank King's Daughter dccclxiii.? ? ? ? ? b. The Controller's Story
xxvii.Then the prince rose to him and embraced him and kissed him and entreated him with honour. Moreover, he seated him in a chair and
bestowed on him a dress of honour; and he turned to his father and said to him, 'This is the king who pardoned me and this is his ear that I cut off
with an arrow; and indeed he deserveth pardon from me, for that he pardoned me.' Then said he to Bihkerd, 'Verily, the issue of clemency hath
been a provision for thee [in thine hour of need].' And they entreated him with the utmost kindness and sent him back to his own country in all
honour and worship Know, then, O King," continued the youth, "that there is no goodlier thing than clemency and that all thou dost thereof, thou
shalt find before thee, a treasure laid up for thee.".Presently, as they stood by the mouth of the pit, the lion came scrambling up the sides and would
have issued forth; but, as often as he showed his head, they pelted him with stones, till they beat him down and he fell; whereupon one of the
hunters descended into the pit and despatched him and saw the boy wounded; after which he went to the cabinet, where he found the woman dead,
and indeed the lion had eaten his fill of her. Then he noted that which was therein of clothes and what not else, and advising his fellows thereof, fell
to passing the stuff up to them. Moreover, he took up the boy and bringing him forth of the pit, carried him to their dwelling-place, where they
dressed his wounds and he grew up with them, but acquainted them not with his affair; and indeed, when they questioned him, he knew not what he
should say, for that he was little, when they let him down into the pit. The hunters marvelled at his speech and loved him with an exceeding love
and one of them took him to son and abode rearing him with him [and instructing him] in hunting and riding on horseback, till he attained the age
of twelve and became a champion, going forth with the folk to the chase and to the stopping of the way..When they heard me speak in Arabic, one
of them came up to me and saluting me [in that language], questioned me of my case. Quoth I, 'What [manner of men] are ye and what country is
this?' 'O my brother,' answered he, 'we are husbandmen and come to this river, to draw water, wherewithal to water our fields; and whilst we were
thus engaged to-day, as of wont, this boat appeared to us on the surface of the water, issuing from the inward of yonder mountain. So we came to it
and finding thee asleep therein, moored it to the shore, against thou shouldst awake. Acquaint us, therefore, with thy history and tell us how thou
camest hither and whence thou enteredst this river and what land is behind yonder mountain, for that we have never till now known any make his
way thence to us.' But I said to them, 'Give me somewhat to eat and after question me.' So they brought me food and I ate and my spirits revived
and I was refreshed. Then I related to them all that had befallen me, whereat they were amazed and confounded and said, 'By Allah, this is none
other than a marvellous story, and needs must we carry thee to our king, that thou mayst acquaint him therewith.' So they carried me before their
king, and I kissed his hand and saluted him..Accordingly, the king bade fetch the girl [and she came]. Then there befell that which befell of his
foregathering with the elder sister, and when he went up to his couch, that he might sleep, the younger sister said to the elder, 'I conjure thee by
Allah, O my sister, an thou be not asleep, tell us a story of thy goodly stories, wherewithal we may beguile the watches of our night, against
morning come and parting.' 'With all my heart,' answered she and fell to relating to her, whilst the king listened. Her story was goodly and
delightful, and whilst she was in the midst of telling it, the dawn broke. Now the king's heart clave to the hearing of the rest of the story; so he
respited her till the morrow, and when it was the next night, she told him a story concerning the marvels of the lands and the extraordinary chances
of the folk, that was yet stranger and rarer than the first. In the midst of the story, the day appeared and she was silent from the permitted speech. So
he let her live till the ensuing night, so he might hear the completion of the story and after put her to death..I was once an officer in the household
of the Amir Jemaleddin El Atwesh El Mujhidi, who was invested with the governance of the Eastern and Western districts, (107) and I was dear to
his heart and he concealed from me nought of that which he purposed to do; and withal he was master of his reason. (108) It chanced one day that it
was reported to him that the daughter of such an one had wealth galore and raiment and jewels and she loved a Jew, whom every day she invited to
be private with her, and they passed the day eating and drinking in company and he lay the night with her. The prefect feigned to give no credence
to this story, but one night he summoned the watchmen of the quarter and questioned them of this. Quoth one of them, "O my lord, I saw a Jew
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enter the street in question one night; but know not for certain to whom he went in." And the prefect said, "Keep thine eye on him henceforth and
note what place he entereth." So the watchman went out and kept his eye on the Jew..Ishac stared at her and seizing her hand, said to her, 'Know
that I am bound by an oath that, when the singing of a damsel pleaseth me, she shall not make an end of her song but before the Commander of the
Faithful. But now tell me, how came it that thou abodest with the slave-dealer five months and wast not sold to any, and thou of this skill, more by
token that the price set on thee was no great matter?'.When the old man heard her words and that wherewith she menaced him, he arose and went
out, perplexed and knowing not what he should do, and there met him a Jew, who was his neighbour, and said to him, "O Sheikh, how cometh it
that I see thee strait of breast? Moreover, I hear in thy house a noise of talk, such as I use not to hear with thee." Quoth the Muezzin, "Yonder is a
damsel who avoucheth that she is of the slave-girls of the Commander of the Faithful Haroun er Reshid; and she hath eaten food and now would
fain drink wine in my house, but I forbade her. However she avoucheth that except she drink thereof, she will perish, and indeed I am bewildered
concerning my affair." "Know, O my neighbour," answered the Jew, "that the slave-girls of the Commander of the Faithful are used to drink wine,
and whenas they eat and drink not, they perish; and I fear lest some mishap betide her, in which case thou wouldst not be safe from the Khalifs
wrath." "What is to be done?" asked the Sheikh; and the Jew replied, "I have old wine that will suit her." Quoth the old man, "[I conjure thee] by
the right of neighbourship, deliver me from this calamity and let me have that which is with thee!" "In the name of God," answered the Jew and
going to his house, brought out a flagon of wine, with which the Sheikh returned to Sitt el Milah. This pleased her and she said to him, "Whence
hadst thou this?" "I got it from my neighbour the Jew," answered he. "I set out to him my case with thee and he gave me this.".? ? ? ? ? "How call'st
thou this thy dress?" quoth we, and she replied A word wherein the wise a lesson well might trace;.Meanwhile, the woman went out at hazard and
donning devotee's apparel, fared on without ceasing, till she came to a city and found the king's deputies dunning the towns-folk for the tribute, out
of season. Presently, she saw a man, whom they were pressing for the tribute; so she enquired of his case and being acquainted therewith, paid
down the thousand dirhems for him and delivered him from beating; whereupon he thanked her and those who were present. When he was set free,
he accosted her and besought her to go with him to his dwelling. So she accompanied him thither and supped with him and passed the night. When
the night darkened on him, his soul prompted him to evil, for that which he saw of her beauty and loveliness, and he lusted after her and required
her [of love]; but she repelled him and bade him fear God the Most High and reminded him of that which she had done with him of kindness and
how she had delivered him from beating and humiliation..When it was night, the king summoned the vizier and sought of him the hearing of the
[promised] story. "Hearkening and obedience," replied Er Rehwan, "Know, O august king, that.? ? ? ? ? I marvel for that to my love I see thee now
incline, What time my heart, indeed, is fain to turn away from thine..? ? ? ? ? Yet shall thou suffer that which I from thee have borne And with
love's woes thy heart shall yet be mortified..?STORY OF KHELBES AND HIS WIFE AND THE LEARNED MAN..At this Queen Es Shuhba was
stirred to exceeding delight and said, 'Well done, O queen of delight! By Allah, I know not how I shall do to render thee thy due! May God the
Most High grant us to enjoy thy long continuance [on life]!' Then she strained her to her breast and kissed her on the cheek; whereupon quoth Iblis
(on whom be malison!), 'Indeed, this is an exceeding honour!' Quoth the queen, 'Know that this lady Tuhfeh is my sister and that her
commandment is my commandment and her forbiddance my forbiddance. So hearken all to her word and obey her commandment.' Therewithal the
kings rose all and kissed the earth before Tuhfeh, who rejoiced in this. Moreover, Queen Es Shuhba put off on her a suit adorned with pearls and
jewels and jacinths, worth an hundred thousand dinars, and wrote her on a sheet of paper a patent in her own hand, appointing her her deputy. So
Tuhfeh rose and kissed the earth before the queen, who said to her, 'Sing to us, of thy favour, concerning the rest of the sweet-scented flowers and
herbs, so I may hear thy singing and divert myself with witnessing thy skill.' 'Hearkening and obedience, O lady mine,' answered Tuhfeh and taking
the lute, improvised the following verses:.Conclusion..33. Ali the Persian and the Kurd Sharper ccxciv.Meanwhile, the governor returned to the
youth, who questioned him of his absence, and he told him that he had been in the city of the king who had taken the damsel. When the youth heard
this, he misdoubted of the governor and never again trusted him in aught, but was still on his guard against him. Then the governor made great
store of sweetmeats and put in them deadly poison and presented them to the youth. When the latter saw the sweetmeats, he said in himself, 'This is
an extraordinary thing of the governor! Needs must there be mischief in this sweetmeat, and I will make proof of it upon himself.' So he made
ready victual and set on the sweetmeat amongst it and bade the governor to his house and set food before him. He ate and amongst the rest, they
brought him the poisoned sweetmeat; so he ate thereof and died forthright; whereby the youth knew that this was a plot against himself and said,
'He who seeketh his fortune of his own [unaided] might (190) attaineth it not.' Nor (continued the vizier) is this, O king of the age, more
extraordinary than the story of the druggist and his wife and the singer.".? ? ? ? ? Yea, to the earth that languished for lack of rain, the clouds Were
bounteous; so it flourished and plenteous harvests bore;.? ? ? ? ? Yea, all my passion and desire and love-longing in verse, As pearls in goodly
order strung it were, I did enshrine..? ? ? ? ? c. The Fuller and his Son dlxxix.As we stood, behold, up came the lady, and with her a slave-girl.
When she saw the young man, she said to him, "Art thou here?" And he answered, "Yes, O my lady." Quoth she, "To-day I am bidden by this man.
Wilt thou go with us?" And he replied, "Yes." Then said she, "Thou hast brought me [hither] against my will and perforce. Wilt thou go with us in
any event?" (184) "Yes, yes," answered he and we fared on, [all three,] till we came to Er Rauzeh and entered the pavilion. The lady diverted
herself awhile with viewing its ordinance and furniture, after which she put off her [walking-]clothes and sat down [with the young man] in the
goodliest and chiefest place. Then I went forth and brought them what they should eat at the first of the day; moreover, I went out also and fetched
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them what they should eat at the last of the day and brought them wine and dessert and fruits and flowers. On this wise I abode in their service,
standing on my feet, and she said not unto me, "Sit," nor "Take, eat" nor "Take, drink," what while she and the young man sat toying and laughing,
and he fell to kissing her and pinching her and hopping about upon the ground and laughing..Journeyman and the Girl, The, ii. 17..Would God
upon that bitterest day, when my death calls for me, i. 47.The Fourth Day..On this wise they abode months and years and the queen-mother ceased
not to do thus till the cook's brother came to the town in his ship, and with him Selim. So he landed with the youth and showed him to the queen,
[that she might buy him]. When she saw him, she augured well of him; so she bought him from the cook's brother and was kind to him and
entreated him with honour. Then she fell to proving him in his parts and making assay of him in his affairs and found in him all that is in kings'
sons of understanding and breeding and goodly manners and qualities..The queen rejoiced in her and putting out her hand to her, drew her to
herself and seated her by her side on the couch; whereupon Tuhfeh kissed her hands and the queen said to her, 'Know, O Tuhfeh, that all that thou
treadest of these belong not to any of the Jinn, (224) for that I am the queen of them all and the Sheikh Aboultawaif Iblis sought my permission
(225) and prayed me to be present at the circumcision of his son. So I sent to him, in my stead, a slave-girl of my slave-girls, to wit, Shuaaeh,
Queen of the Fourth Sea, who is vice-queen of my kingdom. When she was present at the wedding and saw thee and heard thy singing, she sent to
me, giving me to know of thee and setting forth to me thine elegance and pleasantness and the goodliness of thy breeding and thy singing. So I am
come to thee, for that which I have heard of thy charms, and this shall bring thee great worship in the eyes of all the Jinn.' (226).? ? ? ? ? He shot
me with the shafts of looks launched from an eyebrow's (138) bow; A chamberlain (139) betwixt his eyes hath driven me to despair..? ? ? ? ? ? ? ? ?
? Announcing the return o' th' absent ones,.? ? ? ? ? c. Hemmad the Bedouin's Story cxliv.King's Son of Cashghar, Abdullah ben Nafi and the, ii.
195..55. The Ruined Man who became Rich again through a Dream cccli.11. The Voyages of Sindbad the Sailor ccxliv.?THE FIFTEENTH
OFFICER'S STORY..? ? ? ? ? Love's slave, I keep my troth with them; but, when they vowed, Fate made itself Urcoub, (16) whom never oath
could bind..As for King El Aziz, he lived after this seven years and was admitted to the mercy of God the Most High; whereupon his son El Abbas
carried him forth to burial on such wise as beseemeth unto kings and let make recitations and readings of the Koran, in whole or in part, over his
tomb. He kept up the mourning for his father a full-told month, at the end of which time he sat down on the throne of the kingship and judged and
did justice and distributed silver and gold. Moreover, he loosed all who were in the prisons and abolished grievances and customs dues and did the
oppressed justice of the oppressor; wherefore the people prayed for him and loved him and invoked on him endurance of glory and kingship and
length of continuance [on life] and eternity of prosperity and happiness. Moreover, the troops submitted to him and the hosts from all parts of the
kingdom, and there came to him presents from all the lands. The kings obeyed him and many were his troops and his grandees, and his subjects
lived with him the most easeful and prosperous of lives..Then they returned to Shehrzad and displayed her in the second dress. They clad her in a
dress of surpassing goodliness, and veiled her face to the eyes with her hair. Moreover, they let down her side locks and she was even as saith of
her one of her describers in the following verses:.When a year had elapsed, there came to the city a ship, wherein were merchants and goods galore.
Now it was of their usance, from time immemorial, that, when there came a ship to the city, the king sent unto it such of his servants as he trusted
in, who took charge of the goods, so they might be [first of all] shown to the king, who bought such of them as befitted him and gave the merchants
leave to sell the rest. So he sent, as of wont, one who should go up to the ship and seal up the goods and set over them who should keep watch over
them..Daughters, The Two Kings and the Vizier's, iii. 145..? ? ? ? ? a. Story of the Physician Douban xi.? ? ? ? ? "Forget him," quoth my censurers,
"forget him; what is he?" "If I forget him, ne'er may God," quoth I, "remember me!".? ? ? ? ? For love with your presence grows sweet, untroubled
and life is serene And the star of our fortune burns bright, that clouds in your absence did veil..King Ibrahim and his Son, Story of, i. 138..When
she had made an end of her verses, she considered her affair and said in herself, 'By Allah, all these things have betided by the ordinance of God the
Most High and His providence and this was written and charactered upon the forehead.' Then she landed and fared on till she came to a spacious
place, where she enquired of the folk and hired a house. Thither she straightway transported all that was in the ship of goods and sending for
brokers, sold all that was with her. Then she took part of the price and fell to enquiring of the folk, so haply she might scent out tidings [of her lost
husband]. Moreover, she addressed herself to lavishing alms and tending the sick, clothing the naked and pouring water upon the dry ground of the
forlorn. On this wise she abode a whole year, and every little while she sold of her goods and gave alms to the sick and the needy; wherefore her
report was bruited abroad in the city and the folk were lavish in her praise..Presently, up came the old woman, whereupon the young man sprang to
his feet and laying hold of her, demanded of her the turban-cloth. Quoth she, "Know that I entered one of the houses and made the ablution and
prayed in the place of prayer; and I forgot the turban-cloth there and went out. Now I know not the house in which I prayed, nor have I been
directed (59) thereto, and I go round about every day till the night, so haply I may light on it, for I know not its owner." When the draper heard this,
he said to the old woman, "Verily, Allah restoreth unto thee vhat which thou hast lost. Rejoice, for the turban-cloth is with me and in my house."
And he arose forthright and gave her the turban-cloth, as it was. She gave it to the young man, and the draper made his peace with his wife and
gave her raiment and jewellery, [by way of peace-offering], till she was content and her heart was appeased. (60).Presently, the old woman came in
to her and saw her sitting at Aboulhusn's head, weeping and lamenting; and when she saw the old woman, she cried out and said to her, "See what
hath betided me! Indeed, Aboulhusn is dead and hath left me alone and forlorn!" Then she cried out and tore her clothes and said to the old woman,
"O my mother, how good he was!" Quoth the other, "Indeed thou art excused, for thou wast used to him and he to thee." Then she considered what
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Mesrour had reported to the Khalif and the Lady Zubeideh and said to her, "Indeed, Mesrour goeth about to sow discord between the Khalif and the
Lady Zubeideh." "And what is the [cause of] discord, O my mother?" asked Nuzhet el Fuad. "O my daughter," answered the old woman, "Mesrour
came to the Khalif and the Lady Zubeideh and gave them news of thee that thou wast dead and that Aboulhusn was well. "And Nuzhet el Fuad said
to her, "O my aunt, I was with my lady but now and she gave me a hundred dinars and a piece of silk; and now see my condition and that which
hath befallen me! Indeed, I am bewildered, and how shall I do, and I alone, forlorn? Would God I had died and he had lived!".I went forth one day,
purposing to make a journey, and fell in with a man whose wont it was to stop the way. When he came up with me, he offered to slay me and I said
to him, "I have nothing with me whereby thou mayst profit." Quoth he, "My profit shall be the taking of thy life." "What is the cause of this?"
asked I. "Hath there been feud between us aforetime?" And he answered, "No; but needs must I slay thee." Therewithal I fled from him to the
river-side; but he overtook me and casting me to the ground, sat down on my breast. So I sought help of the Sheikh El Hejjaj (156) and said to him,
"Protect me from this oppressor!" And indeed he had drawn a knife, wherewith to cut my throat, when, behold, there came a great crocodile forth
of the river and snatching him up from off my breast, plunged with him into the water, with the knife still in his hand; whilst I abode extolling the
perfection of God the Most High and rendering thanks for my preservation to Him who had delivered me from the hand of that oppressor.'.66. El
Mutelemmis and his Wife Umeimeh ccclxxxv.? ? ? ? ? b. The Merchant's Wife and the Parrot dlxxix.Now there was in the house a fair singing-girl
and when she saw the singer pinioned and bound to the tree, she waited till the Persian lay down on his couch, when she arose and going to the
singer, fell to condoling with him over what had betided him and ogling him and handling his yard and rubbing it, till it rose on end. Then said she
to him, 'Do thou swive me and I will loose thy bonds, lest he return and beat thee again; for he purposeth thee evil.' Quoth he, 'Loose me and I will
do.' But she said, 'I fear that, [if I loose thee], thou wilt not do. But I will do, and thou standing; and when I have done, I will loose thee.' So saying,
she pulled up her clothes and sitting down on the singer's yard, fell to going and coming..? ? ? ? ? a. Story of the Chief of the New Cairo Police
dciv."Be it as thou deemest," answered Er Reshid and caused return the damsel to her chamber, saying to her, "The Lady Zubeideh saith thus and
thus." Quoth she, "God requite her for me with good! Indeed, thou dealest equitably, O Commander of the Faithful, in this judgment." And he
answered, "Go now to thy place, and to-morrow we will let bring thy lord." So she kissed the earth and recited the following verses:.? ? ? ? ? ? ? ? ?
? aa. Story of King Sindbad and his Falcon v.?THE SEVENTH OFFICER'S STORY..Then he turned to a damsel of the damsels and said to her,
"Who am I?" Quoth she, "Thou art the Commander of the Faithful;" and he said, "Thou liest, O calamity! (33) If I be indeed the Commander of the
Faithful, bite my finger." So she came to him and bit it with her might, and he said to her, "It sufficeth." Then he said to the chief eunuch, "Who am
I?" And he answered, "Thou art the Commander of the Faithful." So he left him and turning to a little white slave, said to him, "Bite my ear;" and
he bent down to him and put his ear to his mouth. Now the slave was young and lacked understanding; so he closed his teeth upon Aboulhusn's ear
with his might, till he came near to sever it; and he knew not Arabic, so, as often as Aboulhusn said to him, "It sufficeth," he concluded that he said,
"Bite harder," and redoubled his bite and clenched his teeth upon the ear, whilst the damsels were diverted from him with hearkening to the
singing-girls, and Aboulhusn cried out for succour from the boy and the Khalif [well-nigh] lost his senses for laughter..They tell that Haroun er
Reshid was sitting one day to do away grievances, when there came up to him a woman and said to him, "O Commander of the Faithful, may God
accomplish thine affair and cause thee rejoice in that which He hath given thee and increase thee in elevation! Indeed, thou hast done justice (85)
and wrought equitably." (86) Quoth the Khalif to those who were present with him, "Know ye what this woman meaneth by her saying?" And they
answered, "Of a surety, she meaneth not otherwise than well, O Commander of the Faithful." "Nay," rejoined Haroun; "she purposeth only in this
an imprecation against me. As for her saying, 'God accomplish thine affair!' she hath taken it from the saying of the poet, 'When an affair is
accomplished, its abatement (87) beginneth. Beware of cessation, whenas it is said, "It is accomplished."' As for her saying 'God cause thee rejoice
in that which He hath given thee,' she took it from the saying of God the Most High, 'Till, whenas they rejoiced in that which they were given, we
took them suddenly and lo, they were confounded!' (88) As for her saying, 'God increase thee in elevation!' she took it from the saying of the poet,
'No bird flieth and riseth up on high, but, like as he flieth, he falleth.' And as for her saying, 'Indeed, thou hast done justice and wrought equitably,'
it is from the saying of the Most High, '[If ye deviate (89) or lag behind or turn aside, verily, God of that which ye do is aware;' (90) and] 'As for
the transgressors,' (91) they are fuel for hell[-fire]." (92).The Third Night of the Month.The Fourteenth Night of the Month..? ? ? ? ? Thine approof
which shall clothe me in noblest attire And my rank in the eyes of the people raise high..One day, Ishac let bring all who were with him of
slave-girls from the house of instruction and carried them up to Er Reshid's palace, leaving none in his house save Tuhfeh and a cookmaid; for that
he bethought him not of Tuhfeh, nor did she occur to his mind, and none of the damsels remembered him of her. When she saw that the house was
empty of the slave-girls, she took the lute (now she was unique in her time in smiting upon the lute, nor had she her like in the world, no, not Ishac
himself, nor any other) and sang thereto the following verses:.Abbaside, Jaafer ben Yehya and Abdulmelik ben Salih the, i. 183..? ? ? ? ? k. The
Serpent-Charmer and his Wife dccccvii.Then said she to the villager's son, 'Know that I am the woman whom thy father delivered from harm and
stress and whom there betided from thee of false accusation and frowardness that which thou hast named.' And she craved pardon for him and he
was made whole of his sickness. [Then said she to the thief, 'I am she against whom thou liedst, avouching that I was thy mistress, who had been
stoned on thine account, and that I was of accord with thee concerning the robbing of the villager's house and had opened the doors to thee.' And
she prayed for him and he was made whole of his sickness.] Then said she to [the townsman], him of the tribute, 'I am she who gave thee the
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[thousand] dirhems and thou didst with me what thou didst.' And she craved pardon for him and prayed for him and he was made whole;
whereupon the folk marvelled at her oppressors, who had been afflicted alike, so God (extolled be His perfection and exalted be He!) might show
forth her innocence before witnesses..Prisoner and how God gave him Relief, Story of the, i. 174..When they came to themselves, they wept awhile
and the folk assembled about them, marvelling at that which they saw, and questioned them of their case. So the young men vied with each other
who should be the first to discover the story to the folk; and when the Magian saw this, he came up, crying out, 'Alas!' and 'Woe worth the day!' and
said to them, 'Why have ye broken open my chest? I had in it jewels and ye have stolen them, and this damsel is my slave-girl and she hath agreed
with you upon a device to take the good.' Then he rent his clothes and called aloud for succour, saying, 'I appeal to God and to the just king, so he
may quit me of these wrong-doing youths!' Quoth they, 'This is our mother and thou stolest her.' Then words waxed many between them and the
folk plunged into talk and prate and discussion concerning their affair and that of the [pretended] slave-girl, and the strife waxed amain between
them, so that [at last] they carried them up to the king..Akil rejoiced in the coming of El Abbas and the slaughter of his enemy and all in his camp
rejoiced also and cast dresses of honour upon Aamir. Moreover, Akil bade go forth to meet El Abbas, and commanded that none, great or small,
freeman or slave, should tarry behind. So they did his bidding and going forth all, met El Abbas at three parasangs' distance from the camp. When
they met him, they all dismounted from their horses and Akil and he embraced and clapped hands. (95) Then they returned, rejoicing in the coming
of El Abbas and the slaughter of their enemy, to the camp, where tents were pitched for the new-comers and carpets spread and game killed and
beasts slaughtered and royal guest-meals spread; and on this wise they abode twenty days, in the enjoyment of all delight and solace of life..? ? ? ?
? p. The Foxes and the Wolf dcxxx.Presently a villager passed by [the pit and finding] her [alive,] carried her to his house and tended her, [till she
recovered]. Now, he had a son, and when the young man saw her, he loved her and besought her of herself; but she refused and consented not to
him, whereupon he redoubled in love and longing and despite prompted him to suborn a youth of the people of his village and agree with him that
he should come by night and take somewhat from his father's house and that, when he was discovered, he should say that she was of accord with
him in this and avouch that she was his mistress and had been stoned on his account in the city. So he did this and coming by night to the villager's
house, stole therefrom goods and clothes; whereupon the old man awoke and seizing the thief, bound him fast and beat him, to make him confess.
So he confessed against the woman that she had prompted him to this and that he was her lover from the city. The news was bruited abroad and the
people of the city assembled to put her to death; but the old man, with whom she was, forbade them and said, 'I brought this woman hither,
coveting the recompense [of God,] and I know not [the truth of] that which is said of her and will not suffer any to hurt her.' Then he gave her a
thousand dirhems, by way of alms, and put her forth of the village. As for the thief, he was imprisoned for some days; after which the folk
interceded for him with the old man, saying, 'This is a youth and indeed he erred;' and he released him..169. Marouf the Cobbler and his Wife
Fatimeh dcccclxxxix-Mi.50. El Melik en Nasir and the Three Masters of Police dciii.Now it was the night-season. So the soldiers carried him
without the city, thinking to crucify him, when, behold, there came out upon them thieves and fell in on them with swords and [other] weapons.
Thereupon the guards left him whom they purposed to put to death [and took to flight], whilst the man who was going to slaughter fled forth at a
venture and plunging into the desert, knew not whither he went before he found himself in a thicket and there came out upon him a lion of frightful
aspect, which snatched him up and set him under him. Then he went up to a tree and tearing it up by the roots, covered the man therewith and made
off into the thicket, in quest of the lioness..The following story occupies the last five Nights (cxcv-cc) of the unfinished Calcutta Edition of
1814-18. The only other text of it known to me is that published by Monsieur Langles (Paris, 1814), as an appendix to his Edition of the Voyages
of Sindbad, and of this I have freely availed myself in making the present translation, comparing and collating with it the Calcutta (1814-18) Text
and filling up and correcting omissions and errors that occur in the latter. In the Calcutta (1814-18) Text this story (Vol. II. pp. 367-378) is
immediately succeeded by the Seven Voyages of Sindbad (Vol. II. pp. 378-458), which conclude the work..When Galen heard this, he ordered the
weaver the amount of his wife's dowry and bade him pay it to her and divorce her. Moreover, he forbade him from returning to the practice of
physic and warned him never again to take to wife a woman of better condition than himself; and he gave him his spending-money and bade him
return to his [former] craft. Nor," added the vizier, "is this more extraordinary or rarer than the story of the two sharpers who cozened each his
fellow.".? ? ? ? ? o. The King's Son and the Merchant's Wife dccccxciii.?OF ENVY AND MALICE..So saying, he spat in her face and went out
from her; whilst Shah Khatoun made him no answer, knowing that, if she spoke at that time, he would not credit her speech. Then she humbled
herself in supplication to God the Most High and said, 'O God the Great, Thou knowest the hidden things and the outward parts and the inward' If
an advanced term (137) be [appointed] to me, let it not be deferred, and if a deferred one, let it not be advanced!' On this wise she passed some
days, whilst the king fell into perplexity and forswore meat and drink and sleep and abode knowing not what he should do and saying [in himself],
'If I kill the eunuch and the youth, my soul will not be solaced, for they are not to blame, seeing that she sent to fetch him, and my heart will not
suffer me to slay them all three. But I will not be hasty in putting them to death, for that I fear repentance.' Then he left them, so he might look into
the affair..31. The Scavenger and the Noble Lady of Baghdad cclxxxii.Then I bought of the best and finest of the produce and rarities of the
country and all I had a mind to and a good hackney (221) and we set out again and traversed the deserts from country to country till we came to
Baghdad. Then I went in to the Khalif and saluted him and kissed his hand; after which I acquainted him with all that had passed and that which
had befallen me. He rejoiced in my deliverance and thanked God the Most High; then he caused write my story in letters of gold and I betook
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myself to my house and foregathered with my brethren and family. This, then," added Sindbad, "is the last of that which befell me in my travels,
and praise be to God, the One, the Creator, the Maker!".AND BOULAC EDITIONS OF THE ARABIC TEXT OF.Then he turned to the woman
and said to her, "Is it not thus?" "Yes, O Commander of the Faithful," answered she; and he said, "What prompted thee to this?" Quoth she, "Thou
slewest my father and my mother and my kinsfolk and tookest their goods." "Whom meanest thou?" asked the Khalif, and she replied, "I am of the
house of Bermek." (93) Then said he to her, "As for the dead, they are of those who are past away, and it booteth not to speak of them; but, as for
that which I took of wealth, it shall be restored to thee, yea, and more than it." And he was bountiful to her to the utmost of munificence..King (The
Dethroned), whose Kingdom and Good were restored to him, i. 285..59. The Enchanted Horse Night cclvii.If, in his own land, midst his folk,
abjection and despite, ii. 196..The eunuch fell a-weeping in the pit and the youth said to him, 'What is this weeping and what shall it profit here?'
Quoth the eunuch, 'I weep not for fear of death, but of pity for thee and the sorriness of thy case and because of thy mother's heart and for that
which thou hast suffered of horrors and that thy death should be this abject death, after the endurance of all manner stresses.' But the youth said,
'That which hath betided me was forewrit to me and that which is written none hath power to efface; and if my term be advanced, none may avail to
defer it.' (136) Then they passed that night and the following day and the next night and the next day [in the pit], till they were weak with hunger
and came near upon death and could but groan feebly..My heart will never credit that I am far from thee, ii. 275..When Er Reshid heard this, he was
sore chagrined and waxed exceeding wroth and said, "Shall this happen in a city wherein I am?" And the Hashimi vein (42) started out between his
eyes. Then he bade fetch Jaafer, and when he came before him, he acquainted him with the matter and said to him, "Shall this come to pass in my
city and I have no news of it?" Then he bade Jaafer fetch all whom the young Damascene had named [as having maltreated him], and when they
came, he let smite off their heads. Moreover, he summoned him whom they called Ahmed and who had been the means of the young man's
deliverance a first time and a second, and thanked him and showed him favour and bestowed on him a sumptuous dress of honour and invested him
with the governance over his city. (43).? ? ? ? ? Would we may live together and when we come to die, God grant the death-sleep bring me within
her tomb to lie!.? ? ? ? ? O thou with love of whom I'm smitten, yet content, I prithee come to me and hasten to my side..So he opened to me and I
went out and had not gone far from the house when I met a woman, who said to me, "Methinks a long life was fore-ordained to thee; else hadst
thou not come forth of yonder house." "How so?" asked I, and she answered, "Ask thy friend [such an one," naming thee,] "and he will acquaint
thee with strange things." So, God on thee, O my friend, tell me what befell thee of wonders and rarities, for I have told thee what befell me.' 'O my
brother,' answered I, 'I am bound by a solemn oath.' And he said, 'O my friend, break thine oath and tell me.' Quoth I, 'Indeed, I fear the issue of
this.' [But he importuned me] till I told him all, whereat he marvelled. Then I went away from him and abode a long while, [without farther
news]..? ? ? ? ? Look at the moss-rose, on its branches seen, Midmost its leafage, covered all with green..? ? ? ? ? Quoth he, what while from out
his hair the morning glimmered white, "This, this is life indeed, except, alas! it doth not stay.".? ? ? ? ? What strength have I solicitude and long
desire to bear? Why art thou purposed to depart and leave me to despair?.? ? ? ? ? a. The Merchant and the Two Sharpers clii.When Hafizeh had
made an end of her song, El Abbas said to her, "Well done! Indeed, thou quickenest hearts from sorrows." Then he called another damsel of the
daughters of the Medes, by name Merjaneh, and said to her, "O Merjaneh, sing to me upon the days of separation." "Hearkening and obedience,"
answered she and improvising, sang the following verses:.? ? ? ? ? a. The Ox and the Ass.? ? ? ? ? u. Prince Behram of Persia and the Princess Ed
Detma dxcvii.Then said Queen Es Shuhba, 'By Allah, O Sheikh, my sister Tuhfeh is indeed unique among the folk of her time, and I hear that she
singeth upon all sweet- scented flowers.' 'Yes, O my lady,' answered Iblis, 'and I am in the utterest of wonderment thereat. But there remaineth
somewhat of sweet-scented flowers, that she hath not besung, such as the myrtle and the tuberose and the jessamine and the moss-rose and the like.'
Then he signed to her to sing upon the rest of the flowers, that Queen Es Shuhba might hear, and she said, 'Hearkening and obedience.' So she took
the lute and played thereon in many modes, then returned to the first mode and sang the following verses:.Shehriyar, Shehrzad and, ii. 111, iii. 141,
157..Then he dealt the boy a cuff and he let go his ear, whereupon Aboulhusn put off his clothes and abode naked, with his yard and his arse
exposed, and danced among the slave-girls. They bound his hands and he wantoned among them, what while they [well-nigh] died of laughing at
him and the Khalif swooned away for excess of laughter. Then he came to himself and going forth to Aboulhusn, said to him, "Out on thee, O
Aboulhusn! Thou slayest me with laughter." So he turned to him and knowing him, said to him, "By Allah, it is thou slayest me and slayest my
mother and slewest the sheikhs and the Imam of the Mosque!".73. The Miller and his Wife ccclxxxvii.Accordingly, he returned to the
burial-ground and gave not over going till he stood at the door of the sepulchre, when he heard El Merouzi say to his fellow, 'I will not give thee a
single dirhem of the money!' The other said the like and they were occupied with contention and mutual revilement and talk. So the thief returned
in haste to his fellows, who said, 'What is behind thee?' Quoth he, 'Get you gone and flee for your lives and save yourselves, O fools; for that much
people of the dead are come to life and between them are words and contention.' So the thieves fled, whilst the two sharpers retained to Er Razi's
house and made peace with one another and laid the thieves' purchase to the money they had gotten aforetime and lived a while of time. Nor, O
king of the age," added the vizier, "is this rarer or more marvellous than the story of the four sharpers with the money-changer and the ass.".? ? ? ?
? When the flies light on food, from the platter my hand I raise, though my spirit should long for the fare;.Looking to the Issues of Affairs, Of, i.
80..Khelbes and his Wife and the Learned Man, i. 301.
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